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Gratulujemy zakupy sterownika bramy przesuwnej HATO SLIDE 10 Il i witamy wsréd
uzytkownikow produktéw HATO. Deklaracje zgodnosci oraz instrukcje obstugi produktéw firmy HATO
TRADE SP Z0O. mozna pobrac ze strony: http://www.hato.com.pl

Przed montazem i pierwszym uzyciem sterownika zapoznaj sie doktadnie z instrukcjg obstugi
i zachowaj jg na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE oswiadcza sie, ze
produkt nie moze zosta¢ oddany do eksploatacji, az do momentu, gdy maszyna finalna, do ktérej
jest wbudowany lub ktdrej jest podzespotem, uzyska oswiadczenie o zgodnosci z dyrektywami oraz
odpowiednimi przepisami, ktére maszyna finalna musi spetniaé.

ZALECENIA | SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.

Przed przystgpieniem do montazu oraz uzyciem napedu nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie ostrzezenia i zasady bezpieczenstwa. Nieprawidtowa instalacja i nieprzestrzeganie norm
zawartych w instrukcji moze spowodowac powazne wypadki.

e \Wszystkie prace instalacyjne powinny by¢é wykonywane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

e Instalacje sterownika mogg wykonywac tylko wykwalifikowane osoby z odpowiednimi
uprawnieniami.

e Instalacje nalezy przeprowadzi¢ z zachowaniem podstawowej ochrony przed
wytadowaniami ESD.

e Podczas montazu nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢! Sterownik wykorzystuje napiecie
230Vac (zagrazajgce zyciu i zdrowiu).

e Wszystkie prace zwigzane z poprawnym funkcjonowaniem urzgdzenia (podtgczenie,
rozruch, eksploatacja) muszg by¢ przeprowadzane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w
zakresie eksploatacji urzadzen elektrycznych- oraz zgodnie z przepisami BHP.

e Nie nalezy podfgczac napedu do zasilania wczesniej niz podano to w instrukcji, nie
stosowanie sie do tego zalecenia moze grozi¢ porazeniem pradem.

e Przed przystgpieniem do instalacji nalezy sprawdzié¢ stan mechaniczny bramy: nie powinna
sie nadmiernie kotysa¢, powinna sie poruszac tatwo i ptynnie.

e Przed przystgpieniem do instalacji nalezy usung¢ niepotrzebne przedmioty i zabezpieczy¢
wyposazenie, np. zamki.

e Podczas montazu w poblizu bramy nie mogg znajdowac sie dzieci, osoby niepetnosprawne i
pojazdy mechaniczne.

e Wszystkie state elementy kontrolne powinny by¢ ulokowane w poblizu bramy, ale z dala od
ruchomych elementdw i poza zasiegiem osdb postronnych.

e Przed naprawg lub usunieciem jakichkolwiek czesci bramy, nalezy odtgczyé zasilanie.
e Drziecii osoby niepetnosprawne umystowo nie mogg samodzielnie sterowaé brama.

e Konfiguracje ustawien przecigzenia i sity ciggu mogg wykonywaé tylko osoby
wykwalifikowane.

e Nie wolno stosowa¢ swietldwek jako sygnalizacji swietlnej.


http://www.hato.com.pl/

Niniejszego produktu mozna uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Uzytkowanie
niezgodne z przeznaczeniem jest niewtasciwe i niebezpieczne. Producent wyrobu nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym lub niedbatym uzytkowaniem.

Niedostosowanie sie do powyzszych wskazéwek moze
doprowadzi¢ do powaznych skaleczen lub zniszczenia sprzetu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w
pracy wynikajgce z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji montazu i
obstugi.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikdw prywatnych w Unii
Europejskiej przedmiotu zawierajgcego taki symbol NIE WOLNO
wyrzucaé wraz z innymi $Smieciami. W tym przypadku uzytkownik jest
odpowiedzialny za odpowiednig utylizacje przez dostarczenie
urzadzenia do wyznaczonego punktu, lub producenta ktéry zajmie sie
jego dalszg utylizacjg. Osobne zbieranie i przetwarzanie wtdérne
niepotrzebnych urzgdzen utatwia ochrone Srodowiska naturalnego i
zapewnia, ze utylizacja odbywa sie w sposéb chronigcy zdrowie
cztowieka i Srodowisko. Uwaga ta dotyczy takze zuzytych baterii i
akumulatoréw.

PARAMETRY TECHNICZNE

Model SLIDE 10 1l SLIDE 15 1l
Napiecie 220V/50Hz;110V/60Hz
Moc silnika 400W 550w
Predkos¢ poruszania sie bramy 11-13m/min
Maksymalna waga bramy 1000Kg 1500Kg
Odlegtosc¢ zdalnego sterowania do 30m (teren otwarty)
Tryb zdalnego sterowania Tryb pojedynczego przycisku
Wytacznik krancowy Wytgcznik magnetyczny
Hatas <60dB
Praca S2, 20min
llos¢ programowanych pilotow 28
Czestotliwosé 433.92 MHz
Temperatura pracy -20°C~ +50°C
Waga opakowania 14Kg 16Kg




ZAWARTOSC ZESTAWU
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INSTALACJA

1. Rysunek instalacji

1. Fotokomorki

2. Brama

3. Listwa zebata

4. Lampa sygnalizacyjna

5. Pilot

6. Naped

2. Wymiary

2.1. Wymiary napedu
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2.2. Wymiary ptyty montazowej
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3. Procedury instalacyjne

3.1. Przygotowanie
Upewnij sie, ze brama przesuwna jest prawidtowo zmontowana, szyna bramy jest pozioma, a
brama moze ptynnie przesuwad sie w przdd i w tyt, gdy poruszana jest recznie.

3.2. Instalacja kabli
Prosze zakopac kabel zasilania oraz kabel sterujgcy w rurkach PCV. Uzy¢ dwdch rur PVC do
zakopywania (kabel zasilania i kabel sterujgcy osobno, aby zagwarantowad prawidtowe dziatanie
mechanizmu otwierania bramy i chroni¢ kable przed uszkodzeniami .

3.3. Betonowy fundament
Prosimy wyla¢ fundament betonowy o wymiarach minimum500 mm x 300 mm i gtebokos¢, zalezng
od gtebokosci zamarzania gruntu, tak aby mocno zamontowac naped SLIDE10 / SLIDE15 do bram.
Prosze sprawdzi¢, czy odlegtos¢ miedzy bramg a napedem jest odpowiednia przed wylaniem
fundamentu.

3.4. Sruby fundamentowe

plyta montazowa

Beton Wentowa
)
przewé%ﬁ// /




4. Instalacja napedu

Przed montazem, zdja¢ plastikowg obudowe.

Przygotowac przewdd zasilajgcy 3x1,5 do podtgczenia zasilania ( przewdd powinien by¢
dostosowany od wystepujgcych warunkéw otoczenia).

Odblokuj silnik gtéwny przed instalacjg, metoda odblokowania polega na: $ciggnieciu gumowej
maskownicy zamka, wtozeniu klucza i pociggnieciu dzwigni odblokowania recznego, az obréci
sie 0 90°, jak pokazano na rysunku ponizej. Teraz mozna recznie otworzy¢ brame.

OBROT 0 90°

UWAGA! Odblokowanie i zablokowanie bramy mozna wykona¢ tylko przy nieruchomej bramie i
wytgczonym silniku. Nieprzestrzeganie tego warunku, powoduje utrate gwarancji.



5. Montaz listwy zebatej

J Zamocuj Sruby mocujgce do listwy.

. Potozy¢ zebatke na przektadni wyjsciowej i przyspawac srube mocujacg do bramy (kazda
$ruba posiada tuleje mocujacy).

J Odblokowac silnik i ptynnie pociggna¢ brame.

. Sprawdz, czy miedzy zebatka a kotem wyjsciowym jest luz, jak pokazano na rysunku ponizej.

J Mocno przykrec¢ wszystkie sSruby mocujace listwe zebatg do bramy.

J Upewnij sie, ze wszystkie listwy znajdujg sie w tej samej linii prostej.

J Pociggnij brame po zainstalowaniu, upewnij sie, ze caty przesuw jest ptynny.

listwa zebata

1-2m

koto zebate

Odpowiedni przeswit przektadni wyjsciowe] i zebatki pokazano na rysunku

UWAGA! Aby zapewni¢ bezpieczenistwo, zainstaluj blokade bezpieczenstwa na obu koncach szyn,
aby zapobiec wypadnieciu bramy z szyny.

Upewnij sie, ze naped i jego komponenty majg dobre wtasciwosci mechaniczne, a brama dziata
poprawnie, przed zainstalowaniem silnika.

Po instalacji nalezy sprawdzié, czy sztywnos¢ mechaniczna jest dobra, czy ruch bramy po recznym
odblokowaniu jest elastyczny i czy fotokomodrki sg zainstalowane prawidtowo.
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6. Wytacznik kraricowy magnetyczny

v

1. Brama &~ —M '

2. Krancowy wyfacznik magnetyczny , l

3. Magnesy I > ; \"

4. Listwa zebata >

5. Koto zebate _g_’
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NMontaz krarncowek magnetycznych na listwie zgbate], w zaleznosci od strony
montazu silnika

e e
MEx18 MEBx18
montaz silnika z lewe] strony montaz silnika z prawej strony

UWAGA! Naped Domyslnie ustawiony jest pod montaz z prawej strony. W przypadku montazu z
lewej strony nalezy sprawdzi¢ kierunek pracy silnika oraz krancéwki magnetycznej.

11



7. Ptyta sterujgca schemat/podtaczenie

Podtacz Li N do zasilania AC230V / 50Hz. L jest przewodem pod napieciem,
N jest przewodem neutralnym, a PE jest przewodem uziemiajgcym.
Podtacz LAMPE, napiecie: AC230V / 50Hz.

Podfaczy¢ MOT2 do przewodu silnika REV(przewdd czerwony lub z6tty),
podtgczyé MOT1 do przewodu silnika FWD (przewdd zétty lub czerwony) i
podtgczyé MOTCOM do wspdlnego przewodu silnika (przewdd w kolorze
niebieskim).

Uwaga! Podtaczenie przewoddw czerwonego i z6ttego od silnika zalezy od tego, po
ktdérej stronie bramy jest zamontowany naped. Jezeli brama zamyka sie zamiast
otwierac to nalezy zamieni¢ miejscami przewody silnika MOT1 | MOT2 oraz
przewody wytgcznika kraicowego 11 13.

Podtgcz kondensator do ztacza J6.

podtgczenie enkodera
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J2 (Dla wygody okablowania temu terminalowi towarzyszy lampka diagnostyki awarii)

12

1. Przycisk sterowania zamykaniem bramy (N.O.)

2. Przycisk kontroli otwarcia bramy (N.O.)

3. Przycisk STOP, zatrzymanie bramy (N.O.)

4. Wspodlny terminal przycisku sterowania COM

5. Przycisk sterowania sekwencyjnego; otwdrz/stop/zamknij (N.O.)
6. Przycisk sterowania trybem pieszym (N.O.)



J5 (Dla wygody okablowania temu terminalowi towarzyszy lampka diagnostyki awarii)

7. Zasilanie: + 12V (prad elektryczny <100mA)

8. Wejscie do fotokomarki (N.C.); zwieraj do GND, jesli nie sg uzywane fotokomarki.

9. Masa/GND

10. Ztacze petli indukcyjnej (cewki czujnika) (N.O.)
W procesie zamykania, po wykryciu pojazdoéw przez petle indukcyjng, brama wkrétce sie otworzy;
kiedy pojazd przejdzie, brama zamknie sie automatycznie. Kiedy brama jest w stanie otwarcia,
zachowa ten stan po wykryciu pojazdéw; po przejsciu pojazdu brama zamknie sie automatycznie.
W powyzszej funkcji petli indukcyjnej uzytkownicy moga zamkna¢ brame automatycznie 12 sekund
pdzniej po przejsciu pojazdu. Zmien klucz nr 4 przetacznika DIP na ptytce drukowanej, a brama
zamknie sie automatycznie 12 sekund pdzniej po przejsciu pojazdu.

11. wytgcznik krarnicowy zamkniecia

12. wspdlny zacisk sygnatu wejsciowego krancéwek

13. wytgcznik kraricowy otwarcia

8. Dostosowanie funkcji elektroniki

Parametry funkcjonalne ptytki sterujgcej wyposazonej w mikroprocesor mozna regulowac za
pomocy potencjometréw i przetgcznikdw DIP, aby spetnic¢ rézne wymagania instalacyjne.

VR1 ‘VRZ ‘VR3 ‘VR4
o XXX ON

W@)HHH 1

|—...

- “ @,

T2 | IS

@

X1

000
SPEED GND VCC

HALL

POWER

9. Pokretta regulacji VR

e VRI1: Gdy napotka przeszkode, funkcja otwarcia jest aktywowana (przetgcznik DIP 5 w
pozycji OFF). To pokretto stuzy do regulacji czutosci wykrycia przeszkod.
Obrét w prawo, aby zmniejszy¢ czutos¢ wykrycia przeszkody, obrét w lewo, aby zwiekszy¢
czutos¢ wykrycia przeszkody. Gdy funkcja wykrywania przeszkéd jest niedostepna
(przetgcznik DIP 5 w pozycji ON). To pokretto stuzy do regulacji catkowitego czasu pracy
silnika. Obrét w prawo, aby zwiekszy¢, obrét w lewo, aby zmniejszyé. Catkowity czas mozna
ustawi¢ na 10 sekund jako minimum i 90 sekund jako maksimum.

e VR2: Do regulacji sity hamowania w pozycji granicznej.
Obrot w prawo, aby zwiekszyé, obrét w lewo, aby zmniejszy¢.
obréé do minimum, aby anulowac funkcje hamulca.

e VR3: Do regulacji szerokosci spowolnienia.
Obrot w prawo, aby zwiekszyé dystans, obrét w lewo, aby zmniejszy¢ dystans.

e VR4: Do regulacji sity wyjsciowej silnika, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie.
Obrot w prawo, aby zwiekszyé, obrét w lewo, aby zmniejszy¢.

13



Uwaga: domysine ustawienie to VR1, VR2, VR3, VR4 sg wartoscig maksymalng, a uzytkownik moze
dostosowywac sie do rzeczywistych wymagan.
Ostrzezenie: sita wyjsciowa silnika nie moze by¢ zbyt duza, aby zapobiec wypadkom.

10. Przetacznik DIP

1. Funkcja tagodnego startu. OFF - wtgczony; ON - wytgczone.
2. Ustawienie wytgcznika krancowego. OFF - normalnie otwarty (N.O.); ON - normalne
zamkniecie (N.C.).
3i 4. Ustawienie automatycznego czas zamkniecia:

3 OFF - 4 ON: Automatyczny czas zamkniecia wynosi 12 s,

3 ON - 4 OFF: automatyczny czas zamkniecia wynosi 24s,

3i4 ON: automatyczny czas zamkniecia wynosi 36 s,

3 i 4 OFF: brak funkcji automatycznego zamykania.
5. OFF — aktywowana funkcja wykrywania przeszkody

ON — bez wykrywania przeszkody - ustawiany czas pracy. (pokretto VR1)

11. Podtaczenie fotokomérek

Funkcja fotokomérki na podczerwien: w procesie zamykania gdy zakrywa sie promien
podczerwieni czujnika, brama otworzy sie natychmiast, aby chroni¢ bezpieczenstwo
uzytkownikow i mienia.

Jesli podtgczasz fotokomorke podczerwieni, usun krétkie potgczenie miedzy 8 a 9 na zacisku J5.

Podlgczenie odbiornika podczerwieni Podtaczenie nadajnika podczerwieni

[ T —
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12. Programowanie/kasowanie pilota

e Programowanie pilota: Zdejmij pokrywe silnika i ptyty sterujacej; nacisnij

przycisk uczenia S1 na ptycie sterujgcej, az kontrolka LEARN zaswieci sie , a
nastepnie pusé przycisk S1.
Nacis$nij dwukrotnie ten sam przycisk na pilocie, (za wyjgtkiem przycisku trybu
pieszego rys.18) dioda learn zamruga wielokrotnie a nastepnie zgasnie;
Uczenie zdalnego sterowania przebiegto pomysinie. Mozna zaprogramowac
maksymalnie 25 pilotéw.

e Kasowanie wszystkich pilotédw; Usun zdalne sterowanie: nacisnij przycisk
uczenia S1, a diode LEARN zaswieci sie. Zwolnij przycisk, kiedy dioda LEARN
zgasnie. Oznacza to, ze wszystkie piloty zostaty usuniete.

e Tryb pieszy; Jeden przycisk na pilocie przeznaczony jest dla trybu pieszego,
nacisnij przycisk, aby brama otworzyta sie okoto 1 metra, tylko dla pieszych.

Tryb pieszy —

o
Sekwencja ;
- i >

* otworz
+ zamknij
* stop
(na jednym z trzech
przyciskow)

Rysunek 18

13. Konserwacja

Sprawdz, czy brama dziata normalnie co miesigc.

Ze wzgledbéw bezpieczenistwa sugeruje sie, aby kazda bramka byta wyposazona w ostone
podczerwieni i wymagana jest regularna kontrola.

Przed instalacjg i uruchomieniem otwieracza bram nalezy uwaznie przeczytaé wszystkie instrukcje.

Nasza firma ma prawo do zmiany instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.

15



14. Problemy i rozwigzania

PROBLEM

MOZLIWE PRZYCZYNY

ROZWIAZANIA

Brama nie moze normalnie
sie otwierac ani zamyka¢, a
dioda LED nie swieci.

1. Zasilanie jest wytgczone.

2. Bezpiecznik jest spalony.

3. Przewody zasilania tablicy sterowania z
problemem.

1. Wiacz zasilanie.

2.Sprawdz bezpiecznik (kod FU),
wymien bezpiecznik, jezeli jest
spalony.

3. Wykonaj okablowanie zgodnie z
instrukcjami.

Brama moze sie otworzy,
ale nie moze sie zamkng¢

1 Instalacja fotokomorki z problemem.

2. Mocowanie fotokomorki z problemem.
3. Fotokomorka jest blokowana przez
obiekty.

4. Czuto$¢ wykrywania przeszkody jest
zbyt wysoka (typ inteligentny).

5. Czesci przetacznika gtdwnego sg
uszkodzone (typ inteligentny).

. 1.Jesli nie podtaczasz fotokomorki,
upewnij sie, ze port podczerwieni
jest zwarty z GND. Jesli podtaczony
jest czujnik podczerwieni, upewnij
sie, ze okablowanie jest prawidtowe,
a fotokomérka jest typu N.C.
2.Upewnij sig, ze pozycja montazu
fotokomorki jest wzajemnie
wyréwnana.

3. Usun przeszkode.

4. Zmniejsz czutos¢ wykrywania
przeszkody.

5. Zmien czesci przetacznika hall.

Pilot zdalnego sterowania nie
dziata.

1. Poziom sygnatu pilota zdalnego
sterowania jest niski.

2. Uczenie sie sterowania pilotem nie jest
zakonczone.

1. Zmien baterie pilota.
2.Przprowadzi¢ uczenie zdalnego
sterowania jeszcze raz

Wociskajac przycisk otwarcia,
zamkniecia, brama sie nie
porusza, silnik generuje
hatas.

1. Kondensator jest zepsuty.
2. Kondensator jest stabo podfaczony.
3. Przesuniecie bramki nie jest ptynne.

1. Zmien kondensator.

2. Sprawdz okablowanie
kondensatora.

3. Sprawdz czy brama recznie sie
ptynnie porusza

Nie zatrzymuje sie w pozycji
granicznej podczas
otwierania / zamykania.

1. Kierunek graniczny jest nieprawidtowy.
2.Montaz magnetycznego wytgcznika
kranncowego zbyt daleko od magnesu.

1.Sprawdzi¢, czy okablowanie
wyfacznika kraricowego jest zgodne z
faktycznym kierunkiem dziatania.

2. Sprawdz, czy odlegtos¢ miedzy
magnetycznym wytgcznikiem
krancowym a magnesem jest
mniejsza niz 2 cm.

Bezpiecznik zostat
uszkodzony

Zwarcie w linii zasilania lub zwarcie w linii
silnika.

Sprawdz okablowanie

Odlegtos¢ robocza zdalnego
sterowania jest za mata.

Sygnat jest zablokowany.
W poblizu jest zrédto sygnatu
zaktdcajgcego

Podtacz zewnetrzng antene
odbiornika, 1,5 metra nad ziemia.

Brama przesuwa sie do
srodkowe] pozycji, aby
zatrzymac sie lub cofnac.

1. Sita wyjsciowa silnika nie jest
wystarczajgca (typ inteligentny).
2.Czutos¢ wykrywania przeszkody jest
zbyt duza (typ inteligentny).

3.Brama napotyka przeszkode.

1. Dostosuj VR4.
2. Dostosuj VR1.
3. Usun przeszkode.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Naped HATO SLIDE10 Il spetnia wymagania okreslone w nastepujacych przepisach:

Jest zgodny z warunkami okreslonymi w dyrektywie maszynowej 2006/42/WE zatacznik Il sekcja B
wraz z pozniejszymi zmianami.
Jest zgodny z warunkami okreslonymi w ponizszych dyrektywach UE:
Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE
Dyrektywa niskonapieciowa LVD 2014/35/UE
Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:
EN60335-1:2012, EN 60335-2-103:2015-3, EN 55014-1:2012,
EN 55014-2:2015-06,
EN 61000-3-2-2014-10, EN 61000-3-3:2013-10

aktualng deklaracje mozna pobrac ze strony producenta www.hato.com.pl

NOTATKI

17


http://www.hato.com.pl/

18

O N W

WARUNKI GWARANCJI

Sprzedawca udziela gwarancji na okres 24 miesiecy — nie dtuzej jednak niz 27 miesiecy —od daty sprzedazy przez

HATO. Realizatorem $wiadczen gwarancyjnych (gwarantem) jest sprzedawca urzadzenia. Ujawnione w tym

czasie wady beda usuwane bezptatnie. Naprawa zostanie wykonana mozliwie w najkrétszym terminie, nie

przekraczajgcym 14 dni od daty doreczenia urzadzenia do Serwisu HATO. Gwarant zastrzega sobie prawo
wydtuzenia powyzszego terminu w uzasadnionych przypadkach.

1.1. Warunkiem obowigzywania 24-miesiecznego okresu gwarancji jest wykonanie przez HATO lub jego
Partnera Handlowego jednego ptatnego przegladu pomiedzy 10 a 12 miesigcem od dnia zakupu produktu
przez Uzytkownika, co musi by¢ potwierdzone odpowiednim wpisem w karcie gwarancyjne;j.

1.2. W przypadku braku przegladu gwarancja korczy sie po 12 miesigcach od daty sprzedazy.

1.3. Lista Partneréw Handlowych mozliwa jest do sprawdzenia pod adresem: www.hato.com.pl lub pod
numerem telefonu 32 785 25 42

Pod pojeciem naprawy gwarancyjnej rozumie sie wykonanie specjalistycznych czynnosci, ktérych celem jest

usuniecie wady urzadzenia objetego gwarancja. Urzgdzenie lub podzespoty, w ktérych stwierdzone zostang

wady materiatowe, konstrukcyjne lub produkcyjne i z tego powodu dziataja nieprawidtowo, bedg wg opinii
serwisu firmy HATO naprawiane lub wymieniane na wolne od wad. Po wykonaniu czynnosci serwisowych
wymienione czesci stajg sie wiasnoscig sprzedawcy. Warunkiem skorzystania z niniejszej gwarancji jest:

2.1. Przedstawienie poprawienie wypetnionej karty gwarancyjnej (pieczatka sprzedajgcego, nr seryjny

urzadzenia, data sprzedazy, nr dokumentu sprzedazy, dane kupujgcego, data i miejsce montazu, podpis

kupujgcego)

2.2. Opisanie usterki produktu oraz pisemne zgtoszenie reklamacji u sprzedawcy

2.3. Zataczenie wazinego dokumentu zakupu (dotyczy produktéow do ktérych nie jest zatgczona karta

gwarancyjna)

Gwarancja nie sg objete:

a) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszelkie inne powstate wskutek dziatania lub

zaniechania uzytkownika lub dziatania sity zewnetrznej (np. zjawisk atmosferycznych, przepie¢ lub zaktocen

elektrycznych, zaktécen elektromagnetycznych)

b) uszkodzenia powstate na skutek:

- niewtasciwego montazu (niezgodnego z instrukcja montazu) oraz eksploatacji niezgodnej

z przeznaczeniem lub instrukcjg obstugi, zmian konstrukcyjnych i przerébek dokonywanych przez uzytkownika

oraz osoby trzecie

- uzywania niesprawnych lub uszkodzonych produktéw

- uzywania nieoryginalnych czesci zamiennych lub akcesoriéw innych niz HATO

- zbyt intensywnej pracy

c) uszkodzenia urzadzen wczesniej rozbieranych lub naprawianych przez osoby do tego nieuprawnione

d) urzadzenia z uszkodzong, nieczytelng, nieprawidtowo wypetniong kartg gwarancyjng lub zerwang plombg

e) uszkodzenia urzadzen uzytkowanych intensywnie i nie poddanych wymaganemu przeglagdowi okresowemu

przez instalatora lub inng uprawniong firme (fakt dokonania przeglagdu oraz zakres przeprowadzonych

czynnosci konserwacyjnych musi by¢é odnotowany w karcie gwarancyjnej)

f) wymiany czesci posiadajgcych okreslong zywotnos¢ ulegajgcych naturalnemu zuzyciu w czasie normalnego

wykorzystywania: baterie, akumulatory, zaroéwki, bezpieczniki

g) czynnosci konserwacyjne

h) urzadzenia, w ktérych numer seryjny zostat usuniety, uszkodzony lub zmieniony

W przypadku dokonania 4 nieskutecznych napraw gwarancyjnych uwazanych powszechnie za istotne,

kupujgcemu przystuguje prawo wymiany towaru na nowy wolny od wad. W przypadku zakupu kilku urzadzen

w jednym zestawie, mozliwos¢ wymiany dotyczy tylko tego urzadzenia, ktérego czterokrotne naprawy okazaty

sie nieskuteczne.

Kupujgcy ma obowigzek zawiadomié sprzedawce o usterce w terminie 2 dni od daty jej ujawnienia

Niniejsza gwarancjg objete sg wyfacznie produkty HATO zamontowane i eksploatowane na terenie Polski

Niewypetniona i/lub niepodstemplowana karta gwarancyjna jest niewazna

Gwarancja nie obejmuje kosztéw demontazu, ponownego montazu i uruchomienia produktu oraz transport do

serwisu HATO.

UWAGA! gwarancja traci waznos¢ w przypadku zamontowania automatu przez osoby nieuprawnione


http://www.hato.com.pl/

Piecze¢ HATO

Data zakupu i nr seryjny urzadzenia, potwierdzajace legalnosc pochodzenia Data sprzedazy, nr faklury, pieczed i podpis sprzedawcy

Imie i nazwisko kupujacego, adres zamieszkania Podpis klienta

Montaz i uruchomienie wykonane przez: (nazwa
Data montazu Miejsce montazu firmy oraz osoby uprawnionej lub nr uprawnien
elektrycznych

KARTA PRZEGLADOW OKRESOWYCH | NAPRAW

Piecze¢ firmy, podpis

Data Zakres przeprowadzonych prac konserwacyjnych/napraw uprawnionego pracownika
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